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Classical Hebrew Continuers

General Instructions

• Reading time – 5 minutes

• Working time – 3 hours

• Write using black or blue pen

• Your attention is drawn to the
fact that the Divine Name is spelt
in full in Biblical texts contained
in this examination paper. If this
is a matter of conscience for you,
you should not discard the paper

Total marks – 100

Pages 2–14

60 marks

This section has three parts, Part A, Part B and Part C
• Allow about 1 hour and 20 minutes for this section

Part A – 25 marks

• Answer the questions that relate to the prescribed
text that you have studied

Deuteronomy 16–21 Pages 2–4
• Attempt Questions 1–4

OR
Deuteronomy 22–28 Pages 5–7
• Attempt Questions 5–7

Part B – 20 marks
• Attempt Questions 8–10

Part C – 15 marks
• Attempt Questions 11–12

Pages 15–17

25 marks

• Attempt Questions 13–16

• Allow about 1 hour for this section

Pages 18–19

15 marks

• Attempt Questions 17–18

• Allow about 40 minutes for this section

Section III

Section II
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Section I — Prescribed Text – Tanakh
60 marks
Allow about 1 hour and 20 minutes for this section

Answer Questions 1–11 in Section I in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets
are available.
Answer the questions that relate to the prescribed text that you have studied.

Please note that Questions 5–7, relating to Deuteronomy 22–28, are on pages 5–7

Part A — Torah (Deuteronomy 16–21)
25 marks
Attempt Questions 1–4

Use the extracts, your knowledge of the texts and prescribed commentaries in your answers.

Marks
Question 1 (7 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Deuteronomy 16:1–9

(a) What is the traditional name for bybi+a…h; vd<j∞o (verse 1)?

(b) What does the word wy~l;[; mean (verse 3)?

(c) Give the meaning of the word ˆ/zfiP;jib]. What is the relevance of ˆ/zfiP;jib] to the
injunction in this verse (verse 3)?

(d) What adverb of time attaches to the verb ˆyl¢iy: in verse 4?

(e) Give the meaning of the words hm;+Q;Bæ v~mer“j, lj¶eh;me (verse 9). When did this
event take place?
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Ú⁄˝a}yxiŸ/h bybi%a;˝h…â vd<jo∞˝B] yKi| Ú̋yh≤-løa‘ hw:¡hy̋l' js'P,+ t;yci¢[;˝w“ bybi+a;˝h; vd<jo∞Ata, r~/mv;
.hl;y“l…â µyIr"¡x]Mi˝mi Ú̋yh≤öløa‘ hw:éhy“

.µv…â /̋m¡v] ˆḰàv'˝l] hw:±hy“ rjæ¢b]yIArv,a} µ~/qM;˝B' rq…-b;˝W ˆaxo∞ Ú̋yh≤`løa‘ hw:èhy̋l' js'P≤ö T;j]bæàz:˝w“
ˆ/zfiP;ji˝b] yKi¢ ynI[o– µj,l≤¢ t/X¡m' w̋yl…à[;Alk'aToê µymiöy: t[æàb]vi ≈me+j; wŸ˝yl;[; lkæ¶atoAalø

.Ú̋yY<êj' yḿày“ lKo¡ µyIr"+x]mi ≈r<a≤¢˝me Ú~˝t]ax́â µ/yªAta, rKo%z“Ti ˆ['mæ¢l] µyIr"+x]mi ≈r<a≤¢˝me t;~ax;~y:
jBæàz“Ti rv,Ÿa} rc;%B;˝h'Aˆmi ˆyli¢y:Aalø˝w“ µymi-y: t[æ¢b]vi Ú̋̀l]buG“Alk;˝B] raoüc] Úà˝l] ha,Ÿr:yEAaløê˝w“

.rq,Boê˝l' ˆ/v¡arI˝h; µ/Yì˝B' br<[≤ö˝B;
.Ë̋l…â ˆt́ànO Ú̋yh≤`løa‘ hw:èhy“Arv,a} Ú̋yr<+[;v] djæ¢a'˝B] js'P…-˝h'Ata, j"Bo∞z“˝li lkæ`Wt aløè

js'P≤`˝h'Ata, jBæàz“Ti µv…ö /̋m+v] ˆḰ¢v'˝l] Ú~˝yh,~løa‘ hw:•hy“ rj'Ÿb]yIArv,a} µ/q|M;˝h'Ala,Aµaiâ yKi·
.µyIr:êx]Mi˝mi Úà˝t]ax́â d[̀́/m vm,V,+˝h' a/b∞˝K] br<[…-˝B;

.Ú̋yl≤âh;ao˝l] T…`k]l'h;˝w“ rq,Bo+˝b' t;ynI∞p;˝W /˝B– Ú̋yh≤`løa‘ hw:èhy“ rjæöb]yI rv≤àa} µ/qÈM;˝B' T;+l]k'a…¢˝w“ T;~l]V'bi˝W
.hk…âal;m] hc≤`[}t' aløè Ú̋yh,+løa‘ hw:∞hy̋l' t~r<x,~[} y[i%ybiV]˝h' µ/Y§˝b'˝W t/X–m' lkæ¢aTo µymi`y: tv,v́à

.t/[êbuv; h[…`b]vi rPo+s]˝li lj́¢T; hm;+Q;˝B' v~mer“j, lj́¶h;˝me Ë̋l…-ArP;s]Ti t[o¡buv; h[…àb]vi
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Question 2 (7 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Deuteronomy 17:1–7

(a) Give the meanings of yKái in verses 1 and 2.

(b) Outline the process described by the word T;v]r"d:˝w“ in verse 4. What are the
consequences of a finding of ˆ/k∞n: during the process?

(c) Parse, giving meaning, root, binyan and tense/aspect:

(i) ax́M;îyI (verse 2);

(ii) /t+ymih}l' (verse 7);

(iii) ytiyîWIxi (verse 3).
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yKiá [r:– rb…¢D: lKo¡ µWm+ /Ÿ˝b hy<èh]yI rv,Ÿa} hc,%˝w: r/v∞ Ú̋yh,⁄løa‘ hw:!hy̋l' j*B'z“tiAal
.aWhê Ú̋yh≤`løa‘ hw:èhy“ tbæö[}/t

hV;%aiA/a vyai¢ Ë̋l…- ˆt́¢nO Ú̋yh≤`løa‘ hw:èhy“Arv,a} Ú̋yr<+[;v] djæ¢a'˝B] Ú~˝B]r“qi˝b] ax́¶M;yIAyKiâ
./̋têyrIB] rboè[}˝l' Ú̋yh≤`løa‘Ahw:êhy“ ynEèy[e˝B] [r"ü˝h;Ata, hc≤á[}y" rv,Ÿa}

ab…àx]Alk;˝l] /aü j"rE%Y:˝l' /a∞ { vm,V≤¢˝l'˝w“ µh≤-˝l; WjTæ`v]YI˝w" µyrI+jea} µyhi¢løa‘ d~bo[}Y"˝w"ô Ël,YEfi˝w"
.ytiyWIêxiAalø rv≤àa} µyImæ`V;˝h'

hb…à[e/T̋h' ht…öc][,n< rb;+D:˝h' ˆ/k∞n: t~m,a‘ hNE•hi˝w“ bfe+yhe T…¢v]r"d:˝w“ T;[]m…-v;˝w“ Ú̋̀l]AdG"ḧâ˝w“
.la´âr:c]yI˝B] taZO™˝h'

h~Z<˝h' [r:•˝h; rb;ŸD:˝h'Ata, Wc[;· rv≤¢a} awhi⁄˝h' hV;Ÿai˝h;Ata, /°a aWh^˝h' vyai¢˝h;Ata, t…¢axe/hê˝w“
.Wtm´â˝w: µynI¡b;a}˝B; µ̋T…àl]q's]˝W hV…-ai˝h;Ata, /a¡ vyaiÈ˝h;Ata, Ú̋yr<+[;v]Ala,

.dj…âa, d[́à yPi`Al[' tm'+Wy alø∞ tḾ-˝h' tmæ¢Wy µydI¡[e hv…àløv] /aü µydI%[e µyIn"∞v] { yPi¢Al["
[r:¡˝h; T…àr“['biâ˝W hn:–roj}a'˝B; µ[…`˝h;AlK; dy"è˝w“ /̋t+ymih}˝l' h~n:voarI˝b; /̋B•Ahy<h]Tiâ µydI|[e˝h; dy"∞

.Ú˝B≤âr“Qi˝mi
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Question 3 (5 marks) Marks

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Deuteronomy 19:11–14

(a) Explain what is involved in the activity described as gy~Sit' in verse 14.

(b) Describe the rationale, role and relevant laws pertaining to the µD¡:h' laàeGO
(verse 12) and explain the meaning of the term.

Question 4 (6 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Deuteronomy 20:16–20

(a) Parse HTê:d“rI (verse 20) giving meaning, root, binyan and tense/aspect.

(b) Explain the meaning of and the reasoning behind the words hd+<C;h' ≈[¢e µ~d:a;h;î yKi
(verse 19).

(c) What distinction is made between hL,a+eh; µ~yMi['hâ; yr•E[; (verse 16) and other
cities? What reason was given for their different treatment?
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hY<¡j't] aløè hl…-j}n" Ú̋̀l] ˆt́ànO Ú̋yh,+løa‘ hw:∞hy“ r~v,a} hL,ae+˝h; µ~yMi['˝h…â yrE•[;˝me qr"%
.hm…âv;n“AlK;

ysi-Wby“˝h'˝w“ yWI¡ji˝h' yZI±rIP]˝h'˝w“ ynI∞[}n"K]˝h' yŸrImoa‘˝h;˝w“ yTi¶ji˝h' µ̋me%yrIj}T' µrE∞j}h'AyKiâ
.Ú̋yh≤âløa‘ hw:èhy“ Ú̋̀W“xi rv≤àa}˝K'

Wc¡[; rv≤àa} µ̋t;+bo[}/Tê l~ko˝K] t/c+[}˝l' µ~k,˝t]a, WdªM]l'y“Aaløê rv,Ÿa} ˆ['m'%l]
.µk≤â˝yheløa‘ hw:èhy̋l' µt≤`af;j}˝w" µh≤-˝yheløa̋ĺâ

tyji¶v]t'Aaløê H̋c;%p]t;˝l] h;˝yl≤¢[; µj́áL;hi˝l]â µyBi⁄r" µymiŸy: r*y[iAla, rWx∞t;AyKiâ
µ~d:a;˝h;î yKi¶ tro=k]ti alø∞ /̋t¡ao˝w“ lke+ato WN˝M≤¢˝mi yKi¶ ˆz<±r“G" wŸ˝yl;[; j"Doªn“˝li H~˝x;[eAta,

.r/xêM;˝B' Ú̋yn<¡P;˝mi aboè˝l; hd<+C;˝h' ≈[́¢
t;ynI∞b;˝W T;r:–k;˝w“ tyji`v]t' /̋tèao aWh+ l~k;a}m' ≈[́¶AaløAyKiâ [d"%TeArv,a} ≈[́¢ qr"|

.H̋T…âd“rI d[æà hm…`j;l]mi Úö˝M][i hc…á[o awhiŸArv,a} r~y[i˝h;Al[' r/x%m;
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sn:Ø˝w“ tḿ-˝w: vp,n<¡ W̋hK…àhi˝w“ w̋yl;+[; µq…¢˝w“ /Ÿ˝l br"a…¶˝w“ Wh̋[e+rE˝l] anE∞cø v~yai hy<èh]yIAykiâ˝w“
.la´â˝h; µyrIè[;˝h, tjæ`a'Ala,

.tm´â˝w: µD:¡˝h' láàGO dy"ü˝B] /̋t%ao Wn§t]n:˝w“ µV…-˝mi /̋t¡ao Wjèq]l;˝w“ /̋r+y[i ynE∞q]zI WŸjl]v…â˝w“
.Ë̋l…â b/fè˝w“ là́r:c]YI˝mi yqiöN:˝h'Aµd"ê T…ár“['biâ˝W w̋yl…-[; Ú̋̀n“y[́â s/jèt;Aalø

≈r<a;È˝B; lj'+n“Ti rv≤¢a} Ú~˝t]l…âj}n"˝B] µynI–voarI Wl¡b]G: rv≤àa} Ú+˝[}rEô lWb∞G“ gŸySit' alø•
.H̋T…âv]rI˝l] Ú̋̀l] ˆt́ànO Ú̋yh,+løa‘ hw:∞hy“ r~v,a}
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Section I — Prescribed Text – Tanakh
60 marks
Allow about 1 hour and 20 minutes for this section

Answer Questions 1–11 in Section I in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets
are available.
Answer the questions that relate to the prescribed text that you have studied.

Do NOT attempt Questions 5–7 if you have already answered Questions 1–4, relating to
Deuteronomy 16–21

Part A — Torah (Deuteronomy 22–28)
25 marks
Attempt Questions 5–7

Use the extracts, your knowledge of the texts and prescribed commentaries in your answers.

Marks
Question 5 (8 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Deuteronomy 22:1–8

(a) Parse T…`m]L'['t]hi˝w“ (verse 1) giving meaning, root, binyan and tense/aspect.

(b) In the context of the passage, what is meant by Ú̋yji⁄a; (verse 1) and vroªD“ (verse 2)?

(c) Suggest a rationale for the law presented in verses 6 and 7.

(d) Rabbinic literature clarifies or extends the meaning of laws in Torah Shebikhtav.
Give THREE examples from this extract.
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µ̋b̀́yviT] bv́àh; µh≤-˝me T…`m]L'['t]hi˝w“ µyji+D:nI /Ÿ˝yceAta, /a• Ú̋yji⁄a; r/vŸAta, h*a,r“tiAaløê
.Ú˝yjiâa;˝l]

Ú%˝M][i hy:∞h;˝w“ Ú̋t,+yBe Ë/T∞Ala, /Ÿ˝Tp]s'a}˝w" /̋T–[]d"y“ alø∞˝w“ Ú̋yl≤`ae Ú̋yjiöa; b/rìq; aløŸAµai˝w“
./̋lê /̋t¡boveh}˝w" /̋t+ao Ú~˝yji~a; vroªD“ d[æ¢

Arv,a} Ú̋yjiöa; td"èbea}Alk;˝l] hc,⁄[}T' ˆḱ¢˝w“ /‹˝tl;m]ci˝l] hJc,[}T' ˆḱ¢˝w“ /̋r%moj}˝l' hc≤¢[}T' ˆḱá˝w“
.µL´â['t]hi˝l] lkæ`Wt aløè H̋t…-ax;m]˝W WN˝M≤`˝mi dbæàaTo

µqàeh; µh≤-˝me T…`m]L'['t]hi˝w“ Ër<D<+˝B' µyli¢p]nO /Ÿ˝r/v /a• Úyji⁄a; r/mŸj}Ata, h*a,r“tiAalø
./̋Mê[i µyqi`T;

hw:èhy“ tbæö[}/t yKiá hV…-ai tlæ¢m]ci rb,G<¡ vBæàl]yIAalø˝w“ hV;+aiAl[' r~b,g<ŸAylik] hy<•h]yIAalø
.hL,áâ hce[oèAlK; Ú̋yh≤`løa‘

/a∞ µ~yjirop]a, ≈r<a;%˝h;Al[' /a∞ { ≈[́¢Alk;˝B] Ër<D<⁄˝B' Ú̋yn<flp;˝l] { r/P∞xiAˆq' arE∞Q;yI yKi¢
.µynIêB;˝h'Al[' µa̋̀́h; jQà'tiAalø µyxi-yBe˝h'Al[' /a¡ µyji+rop]a,˝h…âAl[' t~x,b,~ro µá¶˝h;˝w“ µyxi+ybe

.µymiây: T…`k]r"a}h'˝w“ Ë̋l;+ bf'yyI∞ Ÿ̂['m'~l] Ë̋l…-AjQæâTiâ µynI¡B;˝h'Ata,˝w“ µae+˝h;Ata, j~L'v'T] j"Ĺ¶v'
lPoèyIAyKiâ Ú̋t,+ybe˝B] µ~ymiD: µyci¶t;Aaløê˝w“ Ú̋G<–g"˝l] hq≤`[}m' t;ycià[;˝w“ vd:+j; tyIBæ¢ h~n<b]ti yKi¶

.WN˝M≤â˝mi lp´`NO˝h'
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Question 6 (8 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Deuteronomy 24:14–22

(a) Give alternative meanings for rGE∞ (verse 17).

(b) The word l[ has several meanings. Explain its meaning in:

(i) Deuteronomy 22 (verse 6) µynIêB;˝h'Al[';

(ii) Deuteronomy 24 (verse 16) µynI±B;Al[';

(iii) Deuteronomy 27 (verse 12) µyzI±rIG“ rhæ¢Al['.

(c) Describe the state of society in ancient Israel reflected in this extract. What
provisions are legislated to deal with the problems of this society?
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.Ú̋yr<ê[;v]˝Bi Ú̋̀x]r“a'˝B] rv≤àa} Úö˝r“GE˝mi /aé Ú̋yj,Èa'˝me ˆ/y=b]a,˝w“ ynI∞[; ryki`c; qvoè[}t'Aalø
ac̀́nO aWhè w̋yl;Èae˝w“ aWh+ yŸnI[; yKi¶ vm,V,%˝h' w̋yl…¢[; a/bét;Aalø˝w“ê /̋r⁄k;c] ˆTeŸti /°˝m/y̋B]

.af]j́â Ú̋̀b] hy:èh;˝w“ hw:±hy“Ala, Ú~˝yl,~[; ar:•q]yIAaløê˝w“ /̋v–p]n"Ata,
.Wtm…âWy /̋a¡f]j,˝B] vyaià t/b–a;Al[' Wt∞m]WyAalø µynI¡b;˝W µynI±B;Al[' t~/ba; Wt•m]WyAaløê

.hn:êm;l]a' dg<B≤` lbo+j}t' alø∞˝w“ µ/t–y: rGE∞ fPæ`v]mi hF,+t' alø∞
yki¶nOa; ˆKe|Al[' µV…-˝mi Ú̋yh≤`løa‘ hw:èhy“ Úö˝D“p]YI˝w"ê µyIr"+x]mi˝B] t;~yyIŸh; db,[≤¶ yKi¢ T;%r“k'z:˝w“

.hZ<ê˝h' rb…`D:˝h'Ata, t/c+[}˝l' Ú~˝W“x'm]
rGEü˝l' /̋T+j]q'˝l] b~Wvt; alø• hd<%C;˝B' rm,[o∞ T…áj]k'v;î˝w“ Ú̋d<⁄c;˝b] ÚŸ˝r“yxiâq] r*xoq]ti yKi¢
.Ú̋yd<êy: hćà[}m' lko¡˝B] Ú̋yh,+løa‘ hw:∞hy“ Ú~˝k]r<b;y“ ˆ['mæ¶l] hy<–h]yI hn:¡m;l]a'˝l;˝w“ µ/tèY:˝l'

.hy<êh]yI hn:¡m;l]a'˝l;˝w“ µ/tèY:˝l' rGEü˝l' Ú̋yr<–j}a' rà́p;t] aløè Ú+˝t]yzEê f~Boj]t' yKi¶
.hy<êh]yI hn:¡m;l]a'˝l;˝w“ µ/tèY:˝l' rGEü˝l' Ú̋yr<–j}a' ll̀́/[t] aløè Ú+˝m]r“K' r~xob]ti yKi¶

t/c+[}˝l' Ú~˝W“x'm] yki¶nOa; ˆKe|Al[' µyIr:–x]mi ≈r<a≤¢˝B] t;yyI¡h; db,[≤àAyKi T;+r“k'z:∞˝w“
.hZ<ê˝h' rb…`D:˝h'Ata,
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Question 7 (9 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Deuteronomy 27:1–8 and 27:12

(a) What is the gender of the noun ˆb,a,? Comment, with reference to verses 2 and 3.

(b) What practical difficulties would the Israelites have experienced in carrying out
the injunctions of verses 2 and 3?

(c) dyCiâ˝B' µ̋t…`ao T…àd“c'˝w“ (verse 2). Why was this necessary?

(d) Give TWO meanings for the words bf́âyhe ráàB' (verse 8).

(e) What does the commentary say about the tribe of Levi (verse 12)? Why do you
consider that some explanatory comment was necessary?
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rv≤áa} hw:±x]Mi˝h'AlK;Ata, r~mov; rmo–a̋le µ[…`˝h;Ata, lae+r:c]yI ynE∞q]zI˝w“ h~v,mo wxæ¶y“˝w"
.µ/Yî˝h' µk≤`˝t]a, hW<èx'm] ykiönOa;

Ú̋yh≤`løa‘ hw:èhy“Arv,a} ≈r<a;È˝h;Ala, ‹̂DEr“Y"˝h'Ata, Wr§b]['T' rv≤¢a} µJ/Y̋B' hy:fih;˝w“
.dyCiâ˝B' µ̋t…`ao T…àd“c'˝w“ t/l+doG“ µynI∞b;a} Ú~˝l] t…¶moqeh}˝w" Ë̋l…- ˆt́¢nO

aboŸT; r*v,a} ˆ['m'^l] Ú̋r<–b][;˝B] taZO™˝h' hr:è/T̋h' yrEüb]DIAlK;Ata≤â ˆh,%˝yle[} T…¢b]t'k;˝w“
rv≤àa}˝K' vb'+d“˝W b~l;j; tbæ¶z: ≈r<a≤¢ Ú%˝l] ˆt́¢nO { Ú̋yh≤¢løa‘ hw:èhy“Arv,a'û ≈r<a;⁄˝h;Ala,

.Ë̋l…â Ú̋yt≤`boa}Ayh´âløa‘ hw:èhy“ rB≤öDI
hW<èx'm] yki⁄nOa; rv,Ÿa} hL,ae%˝h; µynI∞b;a}˝h;Ata, Wmyqi⁄T; ‹̂DEr“Y"˝h'Ata, µk≤¢˝r“b][;˝B] hJy:h;˝w“

.dyCiâ˝B' µ̋t…`/a T…àd“c'˝w“ lb…-y[e rhæ¢˝B] µ/Y™˝h' µk≤ö˝t]a,
.lz<êr“B' µh≤`˝yle[} πynIèt;Aalø µynI±b;a} jBæ¢z“mi Ú̋yh≤-løa‘ hw:¡hy̋l' j"Be+z“mi µ~V; t;ynI•b;˝W

tlø+/[ wŸ˝yl;[; t;yli¶[}h'˝w“ Ú̋yh≤-løa‘ hw:∞hy“ jBæ`z“miAta, hn<±b]Ti t~/mlev] µynI•b;a}
.Ú̋yh≤âløa‘ hw:¡hy̋l'

.Ú̋yh≤âløa‘ hw:èhy“ ynE¡p]˝li T;+j]m'c…¢˝w“ µV…- T;l]kæ¢a;˝w“ µymi`l;v] T…àj]b'z:˝w“
.bf´âyhe ráàB' taZO™˝h' hr:è/T̋h' yrEüb]DIAlK;Ata≤â µynIfib;a}˝h;Al[' T…¢b]t'k;˝w“

ˆDE–r“Y"˝h'Ata, µk≤`˝r“b][;˝B] µyzI±rIG“ rhæ¢Al[' µ~[;˝h;Ata, ËrE•b;˝l] Wd|m]['y"ô hL,ae·
.ˆmiây:n“bi˝W πśà/y̋w“ rk…`çC;yI˝w“ hd:+Why˝wIê ywI∞le˝w“ Ÿ̂/[m]vi
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Section I (continued)

Part B — Nevi’im
20 marks
Attempt Questions 8–10

Use the extracts, your knowledge of the texts and prescribed commentaries in your answers.

Marks
Question 8 (7 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

2 Samuel 12:26–31

(a) What was the reason for the campaign against the Ammonites?

(b) Why was the capture of µyIM…â˝h' ry[ià crucial to the campaign against Ammon?

(c) Why did Joab send messengers to David?

(d) Give TWO possible meanings for µ*˝K;l]m' (verse 30). 2

1

2

2

26

27

28

29

30

31

.hk…âWlM]˝h' ry[iàAta, dKo¡l]YI˝w" ˆ/M–[' ynE∞B] tBæ`r"˝B] ba;+/y µj,L…¢YI˝w"
yTid“kæ`l;AµG" hB;+r"˝b] yTim]jæ¢l]nI r~m,aYoŸ˝w" dwI–D:Ala, µyki`a;l]m' ba…ö/y jlæàv]YI˝w"

.µyIM…â˝h' ry[iàAta,
yŸnIa} dKo•l]a,AˆP, H̋d:–k]l;˝w“ ry[i`˝h;Al[' hnEèj}˝w" µ[;+˝h; rt,y<∞Ata, π~soa‘ hT;%['˝w“

.h…˝yl≤â[; y̋mi`v] ar:èq]nI˝w“ ry[i+˝h;Ata,
.H˝d:êK]l]YI˝w"ê H̋B…` µj,L…àYI˝w" h̋t;B…-r" Ël,YE∞˝w" µ[…`˝h;AlK;Ata, dwIüD: πsoèa‘Y<˝w"

hr:+q;y“ ˆb,a≤¢˝w“ b~h;z: rKæ¶Ki H̋l;Ÿq;v]mi˝W /̋v⁄aro l['Ÿ˝me µ*˝K;l]m'Atr<f≤â[}Ata, jQæ¢YI˝w"
.daoêm] hB́àr“h' ayxi`/h ry[iö˝h; llæàv]˝W dwI–D: varo§Al[' yhi`T]˝w"

tro§z“g“m'˝b]˝Wô lz<@r“B'˝h' yxeŸrIj}˝b'˝W hr:gEM]˝B'· µc,Y:∞˝w" ayxi%/h H˝B;⁄Arv,a} µ[;Ÿ˝h;Ata,˝w“
yrE∞[; lko¡˝l] hc,+[}y" ˆk´¢˝w“ ?ˆBe+l]M'˝B'¿ ˆK,l]M'B' µ~˝t;/a rybi¶[‘h,˝w“ lz<fir“B'˝h'

.µIl…âv;Wry“ µ[…`˝h;Alk;˝w“ dwIüD: bv;Y:é˝w" ˆ/M–['AynEêb]
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Question 9 (4 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

2 Samuel 15:1–5

(a) The extract begins with the words ˆke+ yrEj}aæ¢m̋e yŸhiy“w̋"ê. To what do these words refer?

(b) How does the tense/aspect of the verbs in verse 2 convey habitual action?

Please turn over

2

2

1

2

3

4

5

.w̋yn:êp;˝l] µyxiàr: vyai` µyViàmij}˝w" µysi-su˝w“ hb…`K;r“m, µ/l+v;b]a' /Ÿ˝l c['Y"•˝w" ˆke+ yrEj}aæ¢˝me yŸhiy“˝w"ê
A/LAhy<h]yIArv≤âa} vyai¢˝h;AlK; yhi^y“˝w" r['V…-˝h' Ër<D<∞ dy"¡Al[' dm'È[;˝w“ µ/l+v;b]a' µ~yKiv]hi˝w“

hT;a'+ r~y[i hZ<è˝miAya´â rm,aYofi˝w" wŸ˝yl;ae µ/l•v;b]a' ar:Ÿq]YI˝w" fP;%v]Mi˝l' Ël,M,⁄˝h'Ala, a/bŸ˝l; b*yrI
.Ú̋D<êb][' là́r:c]yIAyf´âb]vi djæàa'˝me rm,aYoØ˝w"

.Ël,M≤â˝h' táà˝me Ú̋̀l]Aˆyae ["ḿàvo˝w“ µyji-kon“˝W µybi¢/f Ú˝r<¡b;d“ háàr“ µ/l+v;b]a' wŸ˝yl;ae rm,aYoª˝w"
byrIèA/̋LAhy<h]yIArv≤âa} vyaiöAlK; a/bèy: y̋l'%[;˝w“ ≈r<a…-˝B; fp̀́vo ynI˝ḿàciy“Aymi µ/l+v;b]a' r~m,aYoŸ˝w"

.w˝yTiâq]D"x]hi˝w“ fP…`v]mi˝W
./̋lê qv'n:è˝w“ /̋l¡ qyzIèj‘h,˝w“ /̋dÿy:Ata, jlæáv;˝w“ /̋l– twO™j}T'v]hi˝l] vyai+Abr:q]˝Bi h~y:h;˝w“
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Question 10 (9 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

2 Samuel 18:6–18

Question 10 continues on page 11

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

.µyIr:êp]a, r['y"è˝B] hm…`j;l]Mi˝h' yhiàT]˝w" lá-r:c]yI tar"∞q]˝li hd<¡C;˝h' µ[…ö˝h; ax́àYE˝w"
aWh¡˝h' µ/Yì˝B' hl…ö/dg“ hp…áGEM'˝h' µv;|AyhiT]˝w" dwI–d: ydE∞b][' ynE¡p]˝li lae+r:c]yI µ[æ¢ µ~v; Wpg]N:•YI˝w"

.πl,a…â µyrIèc][,
lko∞a‘˝l, r~['Y"Ÿ˝h' br≤Y<•˝w" ≈r<a…-˝h;Alk; ynE∞P]Al[' ?tx,po¡n:¿ tyxe/pn: hm…öj;l]Mi˝h' µv…áAyhiT]˝w"

.aWhê˝h' µ/Yì˝B' br<j≤`˝h' hl…ök]a; rv≤àa}˝me µ[;+˝B;
dr<P,^˝h' abo∞Y:˝w" dr<P,%˝h'Al[' bḱ¢ro µ/l|v;b]a'˝w“ dwI–d: ydE∞b][' ynE¡p]˝li µ/l+v;b]a' a~rEQ;YI˝w"

≈r<a;+˝h; ˆyb´¢˝W µ~yIm'~V;˝h' ˆyB´¶ Ÿ̂T'YU˝w" hl;%ae˝b; /̋v∞aro qz"éj‘Y<˝w" hl;⁄/dG“˝h' hl;Ÿae˝h; Ë*b,/c tj'Tæ¢
.rb…â[; w̋yT…`j]T'Arv,a} dr<P≤à˝h'˝w“

.hl…âae˝B; yWl¡T; µlø+v;b]a'Ata, ytiyai¢r: h~NEhi rm,aYofi˝w" ba…-/y̋l] dGE¡Y"˝w" dj;+a, vyai¢ a~r“Y"˝w"
h̋x;r“a…- µv…` /̋tèyKihiAaløê ["WDÿm'˝W t;yai+r: hNE∞hi˝w“ /̋l+ dyGI∞M'˝h' v~yai˝l; ba;%/y rm,aYo§˝w"

.tj…âa, hr:¡gOj}˝w" πs,k,+ hr:c…¢[} Ú~˝l] tt,˝l…¶ y̋l'%[;˝w“
Aaløê πs,K,+ πl,a≤¢ yŸP'K'Al[' lq́¶vo yki⁄nOa; ?WlŸ˝w“¿ aløw“ ba;+/yAla, v~yai˝h; rm,aYoª˝w"

yŸT'aiAta,˝w“ yvæ¶ybia}Ata,˝w“ Ú̋t]ao· Ël,M,%˝h' hW:∞xi Wn̋ynE@z“a;˝b] yKi¢ Ël,M≤-˝h'AˆB,Ala, y̋dI¡y: jlæàv]a,
.µ/lêv;b]a'˝B] r['N"¡˝B' ymiÈAWrm]vi rmo+a̋le

hT…`a'˝w“ Ël,M≤-˝h'Aˆmi dj́¢K;yIAalø rb…`D:Alk;˝w“ rq,v,+ ?yŸ˝vip]n"˝b]¿ /vp]n"b] ytiyci¶[;A/aê
.dg<N<ê˝mi bX´ày"t]Ti

µ~˝[eq;t]YI˝w" /̋P%k'˝B] µyfi⁄b;v] hv;Ÿløv] j*Q'YI˝w" Ú̋yn<–p;˝l] hl;yji¢ao ˆk̀́Aalø ba;+/y rm,aYo§˝w"
.hl…âae˝h; bĺà˝B] yjæ` WN̋d<è/[ µ/l+v;b]a' bĺ¢˝B]

.Wh˝ẗâymiy“˝w" µ/l¡v;b]a'Ata, WKèY"˝w" ba…-/y yl´¢K] yà́c]nO µyrI+[;n“ hr:∞c;[} WŸBsoŸY:˝w"
.µ[…â˝h;Ata, ba…`/y Ëcæàj;AyKiâ lá-r:c]yI yrE∞j}a' πdo™r“˝mi µ[;+˝h; bv;Y:∞˝w" rp;+Vo˝B' b~a;/y [qæ¶t]YI˝w"

AlG" w̋yl…ö[; WbXiáY"˝w" l/d+G:˝h' tj'Pæ¢˝h'Ala, r~['Y"Ÿ˝b' /̋t•ao WkyliŸv]Y"˝w" µ/l%v;b]a'Ata, Wj∞q]YI˝w"
.?w˝yl…âh;ao˝l]¿ /lheaol] vyaià Wsn:¡ lae+r:c]yIAlk;˝w“ dao–m] l/d§G: µynI¡b;a}

r~m'a; yKi¶ Ël,M,+˝h'Aqm,[́â˝B] rv≤¢a} t~b,X,~m'Ata, ?wŸ˝yY:j'˝b]¿ w̋y:j'˝b] /̋l•AbX,Y"˝w" jq'%l; µlø∞v;b]a'˝w“
dy"∞ H~˝l; arEQ…¶YI˝w" /̋m+v]Al[' t~b,X,~M'˝l' ar:•q]YI˝w" y̋mi-v] ryKi¢z“h' rWb¡[}B' ˆbe+ y̋li¢Aˆya´â

.hZ<ê˝h' µ/Yì˝h' d[æ` µlø+v;b]a'
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Question 10 (continued)

(a) Suggest a reason for the article on hl;Ÿae˝h; in verse 9.

(b) Parse dj́¢K;yI (verse 13) giving meaning, root, binyan and tense/aspect.

(c) What irony is introduced into the story by the description of the burial of

Absalom as µynI¡b;a}AlG" w̋yl…ö[; WbXiáY"˝w" in verse 17?

(d) From this and other passages that you have studied it is possible to gain a basic
picture of the art of warfare in Davidic times. Write a brief description of the
Davidic army under the headings of personnel, weapons, equipment and tactics.

End of Question 10

Please turn over

5

2

1

1
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Section I (continued)

Part C — Ketuvim
15 marks
Attempt Questions 11–12

Use the extracts, your knowledge of the texts and prescribed commentaries in your answers.

Question 11 (5 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Ruth 2:1–13

Question 11 continues on page 13

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

.z['Boê /̋m¡v]˝W Ël,m≤-ylia‘ tj'Pæ`v]Mi˝mi lyIj'+ r/B∞GI vyaiº H̋v;%yai˝l] ?[d"∞/m¿ [D:yUm] ymi|[’n:˝l]˝Wô
rj'Èa' µyli+B’Vi˝b' hf…¢q’l'a}˝w" h~d<C;˝h' aN:•Ahk;l]áâ ymi%[’n:Ala≤â hY:@bia}/M̋h' tWrŸ r*m,aTo˝w"

.y̋Tiâbi ykiàl] H̋l…` rm,aToè˝w" w̋yn:–y[e˝B] ˆj̀́Aax;m]a, rv≤àa}
h~d<C;˝h' tqæ¶l]j, h;˝r<+q]mi rq,YI∞˝w" µyrI–x]Qo˝h' yrE¡j}a' hd<+C;˝B' fQ́¢l'T]˝w" a~/bT;˝w" Ël,T́¶˝w"

.Ël,m≤âylia‘ tj'Pæàv]Mi˝mi rv≤`a} z['bo+˝l]
Úà˝k]r<b;y“ /̋l¡ Wrm]aYoì˝w" µk≤-˝M;[i hw:∞hy“ µyrI¡x]/Q̋l' rm,aYoì˝w" µj,l,+ tyB´¢˝mi aB;º z['bo%AhNEhi˝w“

.hw:êhy“
.taZOî˝h' hr:è[}N"˝h' ymi`˝l] µyrI–x]/Qê˝h'Al[' bX…`NI˝h' /̋r+[}n"˝l] zŸ['BoŸ rm,aYoª˝w"

ymi`[’n:Aµ[iâ hb;V…à˝h' ayhi+ h~Y:bia}/mê hr:•[}n" rmæ-aYo˝w" µyrI¡x]/Q̋h'Al[' bX…àNI˝h' r['N"ü˝h' ˆ['Y"fi˝w"
.ba…â/m hdEèC]˝mi

za…¶˝me d/m%[}T'˝w"ê a/b∞T;˝w" µyrI–x]/Q̋h' yrE¡j}a' µyrI+m;[’˝b…â yTi¢p]s'a;˝w“ a~N:Ahf;q’l'a} rm,aTo%˝w"
.f[…âm] tyIBæ`˝h' H̋T…àb]vi hz<ü hT;['+Ad['˝w“ r~q,BoŸ˝h'

aløè µg"ü˝w“ rje+a' hd<∞c;˝B] f~qol]˝li yŸkil]TeAla' y̋Ti%Bi T]['mæ¢v; a/lé˝h} tWr⁄Ala, z['BoŸ r*m,aYo˝w"
.yt…âro[}n"Aµ[i ˆyqi`B;d“ti hkoè˝w“ hZ<–˝mi yrI¡Wb[}t'

yTi¢l]bi˝l] µyrI¡[;N“˝h'Ata, ytiyWIüxi a/lè˝h} ˆh,+˝yrEj}a' T]k]læ¢h;˝w“ Ÿ̂Wrxoq]yIArv,a} hd<•C;˝B' Ë̋yIn"@y[e
.µyrIê[;N“˝h' ˆWb¡a}v]yI rv≤àa}˝me tytiÈv;˝w“ µyli+Ke˝h'Ala, T]~k]l'h;˝w“ tmi%x;˝w“ Ë̋[́-g“n:

Ú~˝yn<Ÿy[e˝B] ˆj́¶ ytiax;Ÿm; ["*WDm' w̋yl;%ae rm,aTo∞˝w" h̋x;r“a…- WjTæ`v]Ti˝w" h;˝yn<±P;Al[' l~PoTi˝w"
.hY:êrIk]n: yki`nOa;˝w“ ynI˝rE+yKih'˝l]

t/m∞ yrE¡j}a' Ë̋te+/mj}Ata, t~yci[;Arv,a} lKo• y̋li% dG"@hu dGE!hu H̋l;+ rm,aYo§˝w" zŸ['BoŸ ˆ['Y"•˝w"
T]['d"¡y:Aalø rv≤àa} µ['ÈAla, yki+l]T́¢˝w" Ë̋Te+d“l'/mê ≈~r<a,~˝w“ Ë̋Me%ai˝w“ Ë̋ybi¢a; ybi|z“['Tæâ˝w" Ë̋v́-yai

.µ/vêl]vi l/mèT]
Arv,a} lae+r:c]yI yh́¢løa‘ h~w:hy“ µ[i¶˝me hm;%lev] Ë̋Te⁄r“Kuc]m' yhiŸt]˝W Ë̋ĺ-[’P; hw:¡hy“ µĹàv'y“

.w̋yp…ân:K]Atj'Tæâ t/sèj}˝l' taB…`
Ú̋t≤-j;p]vi bĺ¢Al[' T;r“Bæ`dI ykià˝w“ ynI˝T;+m]j'nIê yKi¢ yŸ˝nIdoa} Ú̋yn<•y[e˝B] ˆjeŸAax;m]a, rm,aTo˝w"·

.Ú̋yt≤âjop]vi tjæ`a'˝K] hy<±h]a≤â alø∞ yŸkinOa;˝w“
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Question 11 (continued)

(a) How did Boaz ensure Ruth’s safety when gleaning?

(b) How were Boaz and Naomi related, according to verse 1?

(c) What had Boaz heard about Ruth that made him exclaim

w̋yp…ân:K]Atj'Tæâ t/sèj}˝l' taB…?̀

End of Question 11

Please turn over

3

1

1
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Answer Question 12 in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets are available.

In Question 12 you will be assessed on how well you:
■ demonstrate an understanding of the prescribed texts and themes
■ present a sustained, logical and well-structured answer to the question

Marks
Question 12 (10 marks)

Choose ONE of the following questions. Write in ENGLISH an essay of up to two
pages in length.

(a) With reference to the Book of Ruth, assess the extent to which the Biblical
legislation for the equitable regulation of human relationships was being carried
out in the period of the Judges.

OR

(b) With reference to the Book of Ruth, describe the attitude towards converts in
ancient Israel.

10

10
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Section II — Prescribed Text – Mishna

25 marks
Attempt Questions 13–16
Allow about 1 hour for this section

Answer the questions in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets are available.

Use the extracts, your knowledge of the texts and the commentary in your answers.

Marks
Question 13 (7 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Megillah 1, mishna 1

(a) Name the megillah referred to above and state why it is read.

(b) Give the scriptural basis for the premise that the megillah may be read on
different dates.

(c) Why is the law regarding the reading of the megillah in walled cities linked to
the time of Joshua? Give THREE possible answers.

(d) Define ˆykrk, µyrpk and twry[ and explain the difference between them
with regard to the reading of the megillah.

3

2

1

1

h[;B;r“a'B] ∆rc;[; hv;løv]Bi ∆rc;[; µynEv]Bi ∆rc;[; dj'a'B] tarEq]ni hL;gim]
hm;/j ˆypiQ;Muh' ˆyKir'K] ≥rte/y aløw“ t/jp; alø ∆rc;[; hV;mij}B' ∆rc;[;
t/l/dG] t/ry:[}w" µyrIp;K] ≥rc;[; hV;mij}B' ˆyrI/q ∆ˆWn ˆBi ['vu/hy t/mymi

≥hs;ynIK]h' µ/yl] ˆymiyDIq]m' µyrIp;K]h'v, aL;a, ∆rc;[; h[;B;r“a'B] ˆyrI/q
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Question 14 (5 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Megillah 1, mishna 8

(a) What do twzwzm and ˆylpt and µyrps have in common?

(b) Why is this Mishna placed in Megillah chapter 1? What does this  teach us about
hp l[bç hrwt?

(c) What reason does the commentary give for Rabban Shimon ben Gamaliel’s
alternative ruling?

Question 15 (8 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Megillah 3, mishna 1

(a) What is the underlying principle behind all the rulings in Mishna 3:1?

(b) To what does the Mishna refer when it states ˆhyrtwmb ˆkw?

(c) Assess the level of sanctity of ry[ lç hbwjr, according to both text and
commentary.

(d) If you saw the above passage in a non-Mishnaic context, what evidence would
indicate that this text is part of Mishnaic literature? (In your answer, refer to
content, style and language.)

4

2

1

1

tyBe ≥ts,n<K]h' tyBe wym;d:B] ˆyjiq]/l ∆ry[i lv, Hb;/jr“ Wrk]M;v, ry[ih; ynEB]
ÎÎ t/jP;f]mi ≥t/jP;f]mi ˆyjiq]/l ÎÎ hb;Te ≥hb;Te ˆyjiq]/l ÎÎ ts,n<K]h'
∆hr:/T Wrk]m; µai lb;a} ≥hr:/T ˆyjiq]/l ÎÎ µyrIp;s] ˘µyrIp;s] ˆyjiq]/l
alø ÎÎ t/jP;f]mi ˘t/jP;f]mi Wjq]yI alø ÎÎ µyrIp;s] ˘µyrIp;s] Wjq]yI alø
alø ÎÎ ts,n<K]h' tyBe ˘ts,n<K]h' tybe Wjq]yI alø ÎÎ hb;Te ˘hb;te Wjq]yI
∆dyjiY:l' µyBir" lv, ta, ˆyrIk]/m ˆyae ≥ˆh,yrEt]/mB] ˆkew“ ˘b/jr“h; ta, Wjq]yI
µai >/l Wrm]a; ≥hd:Why“ yBir" yrEb]DI ˘/tv;dUq]mi /t/a ˆydIyrI/Mv, ynEP]mi

≥hN:f'q] ry[il] hl;/dG“ ry[ime alø πa' ∆ˆKe

2

2

1

lk;B] ˆybiT;k]nI µyrIp;S]h'v, aL;a, ∆t/zWzm]W ˆyLipit]li µyrIp;s] ˆyBe ˆyae
ˆB, ˆ/[m]vi ˆB;r" ≥tyrIWVa' aL;a, t/bT;k]nI ˆn:yae t/zWzm]W ˆyLipit]W ∆ˆ/vl;

≥tynIw:y“ aL;a, Wbt]K;YIv, WryTihi alø µyrIp;S]B' πa' .rme/a laeylim]G'
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Question 16 (5 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the question that follows.

Megillah 4, mishna 8 and 9

What do these twynçm tell us about sectarianism in the time of the Mishna?

Please turn over

5

˘rbø[}y" alø µynIb;l]Bi πa' ∆òòˆy[iWbx]Bi hb;Teh' ynEp]li rbe/[ ynIyaeòò .rme/ah;
∆hL;gu[} /tL;pit] hc,/[h; ≥rbø[}y" alø πjey: πa' ∆òòrbe/[ ynIyae lD:n}s'B]òò
Ër<D< /z yrEh} ∆/dy: sP' l[' /a /jx]mi l[' Hn:t;n“ ≥hw:x]mi HB; ˆyaew“ hn:K;s'
Ër<D< /z yrEh} ∆/Lv, yliq]n“au tyBe l[' Hn:t;n“W ∆bh;z: ˆP;xi ≥tWnyMih'

≥µynI/xyjih'

r/Pxi ˆq' l['òò ˘tWnyMih' Ër<D< /z yrEh} ∆òòµybi/f ÚWkr“b;y“òò >rme/ah;
ÎÎ òòµydI/m µydI/mòò ∆òòÚm,v] rkeZ:yI b/f l['w“òò ∆òòÚym,j}r" W[yGIy"
.rme/ah; ≥/t/a ˆyqit]v'm] ∆t/yr:[}b; hN≤k'm]h' ≥/t/a ˆyqiT]v'm]
ar:B;[]a'l] ˆTeti al; Ë[;r“Z"miW ∆Ël,Møl' rybi[}h'l] ˆTetiAalø Ú[}r“Z"miWòò

≥hp;yzIn“bi /t/a ˆyqiT]v'm] ∆òòat;Wym;r“a'B]
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Section III — Unseen Text – Tanakh

15 marks
Attempt Questions 17–18
Allow about 40 minutes for this section

Answer the questions in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets are available.

Marks
Question 17 (7 marks)

Read the text, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Title: Joshua’s final acts

Context: Joshua summons the tribes to Shechem before he dies

Joshua 24:25–29

(a) Why did Joshua summon the nation to Shechem? (verse 25)

(b) What record was made of Joshua’s transactions with the people?

(c) What purpose was served by the stone mentioned in verses 26 and 27?

(d) Where did the people go after the assembly at Shechem?

(e) What unusual title was Joshua given? 1

1

2

2

1

ˆWv¡j}k'T] break faith

25

26

27

28

29

.µk≤âv]˝Bi fP…`v]mi˝W qjoè /̋lü µc,Y:è˝w" aWh–˝h' µ/Y§˝B' µ[…`˝l; tyrIüB] ["v̈á/hy“ troŸk]YI˝w"
ˆb,a≤¢ j~Q'YI˝w" µyhi-løa‘ tr"∞/T rp,s̋̀́B] hL,ae+˝h; µyrI∞b;D“˝h'Ata, ["~vu~/hy“ bTo•k]YI˝w"

.hw:êhy“ vD"èq]mi˝B] rv≤`a} hL;+a'˝h…â tj'T'º µV;+ h;˝m≤¢yqiy“˝w" hl;+/dG“
ayhi¢AyKiâ hd:+[e˝l] Wn̋B…¢Ahy<h]Tiâ t~aZO˝h' ˆb,a≤¶˝h; hNE!hi µ[;%˝h;AlK;Ala, ["vu⁄/hy“ rm,aYo!˝w"

AˆP≤â hd:+[e˝l] µ~k,˝b; ht…¶y“h;˝w“ Wn̋M…-[i rB≤`DI rv≤àa} hw:±hy“ yrE∞m]aiAlK; taeº h[;%m]v;
.µk≤â˝yheløa̋Be ˆWv¡j}k'T]

./̋têl;j}n"˝l] vyai` µ[;+˝h;Ata, ["~vu~/hy“ jLæ¶v'y“˝w"
ha…àmeAˆB, hw:–hy“ db,[≤¢ ˆWn™AˆBi ["v̈à/hy“ tm;Y:ü˝w" hL,ae+˝h; µyrI∞b;D“˝h' yŸrEj}a'î yhi%y“˝w"

.µynIêv; rc,[≤`˝w:
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Question 18 (8 marks)

Read the text, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Title: Deborah and Barak

Context: The war with Sisera

Judges 4:4–9

(a) Verses 4 and 5 give considerable information about Deborah. List THREE
items, drawing on both verses for your answer.

(b) What instruction did Deborah give Barak? Give a detailed answer.

(c) What was Deborah’s role to be, according to verse 7?

(d) What condition did Barak place on obeying the instruction?

(e) What was Deborah’s response to the condition?

End of paper

2

1

2

2

1

sp,a,º however

Ú%˝T]r“a'p]Tiâ glory

rm,To⁄ date palm

T;~k]v'm…â˝W draw together

4

5

6

7

8

9

.ayhiâ˝h' t[́à˝B; là́r:c]yIAta, hf…àp]vo ayhiö t/d=yPil' tv,à́ ha;+ybin“ hV…¢ai h~r:/bd“˝W
µyIr:–p]a, rhæ¢˝B] là́AtyB´â ˆyb´à˝W hm…ör:˝h; ˆyB´á hr:%/bD“ rm,To⁄Atj'Tæâ tb,v,Ÿ/y ayhi˝w“·

.fP…âv]Mi˝l' là́r:c]yI ynEèB] h;˝yl≤öae Wlè[}Y"˝w"
aløè˝h} w̋yl;⁄ae rm,aToŸ˝w" yli-T;p]n" vd<Q≤`˝mi µ['nO±ybia}AˆB, qr:∞b;˝l] a~r:q]Ti˝w" jl'%v]Ti˝w"

tr<c≤¶[} Ú%˝M][i T…¢j]q'l;˝w“ r/b+T; rhæ¢˝B] T;~k]v'm…â˝W Ë̋ĺ¶ lae%r:c]yIAyh´âløa‘ hw:∞hy“ { hW:∞xi
.ˆWlêbuz“ ynEèB]˝mi˝W yli`T;p]n" ynEèB]˝mi vyai+ µ~ypil;a}

/̋B¡k]rIAta,˝w“ ˆybi+y: ab…¢x]Arc' a~r:s]ysiâAta, ˆ/v%yqi lj'n"∞Ala, Ú̋yl,⁄ae yTiŸk]v'm;˝W
.Ú̋d<êy:˝B] Wh̋yTi`t'n“˝W /̋n=/mh}Ata,˝w“

.Ëĺâae aløè y̋Mi`[i ykiöl]te aløèAµai˝w“ yTik]l…-h;˝w“ y̋Mi`[i ykiàl]TeAµai qr:+B; h;~˝yl,~ae rm,aYoª˝w"
rv≤¢a} Ë~r<D<~˝h'Al[' Ú%˝T]r“a'p]Tiâ hy<@h]tiâ aløŸ y°Ki sp,a,º Ë̋M;%[i Ëĺ¢ae Ëløéh; rm,aTo⁄˝w"
Ël,T́à˝w" hr:ü/bD“ µq;T…á˝w" ar:–s]ysiâAta, hw:¡hy“ rKoèm]yI hV;+aiAdy"˝b]â yKi¢ Ële+/h hT…¢a'

.h̋v;d“q≤â qr:¡B;Aµ[i
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